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METOAUKA UCCJIEOBAHUSA

WH®OPMALIMOHHO-COAEP)XATENBHON CTPYKTYPbI
NEKCUKU B XYA0XXECTBEHHOM MNPOU3BELEHUN
(HA MATEPWANE PACCKA30B W. LLIOY U 3. XEMUHI'Y31)

METHODOLOGY FOR RESEARCHING
THE INFORMATION-CONTENT
STRUCTURE OF VOCABULARY IN A WORK
OF ART (BASED ON THE STORIES OF
I. SHAW AND E. HEMINGWAY)

T. Golikova

Summary:The research is relevant and topical because it is done within
the framework of communicative linguistics. Communicative linguistics
which is developing nowadays enables the researcher to reveal the
connection of word meaning with the personality of the speaker or
the writer and encourage proper expression. Particularly interesting is
the analysis of the vocabulary of a literary text, because the text is an
environment where word meaning reveals itself fully.

The article deals with systemic, functional and communicative
characteristics of vocabulary in short stories. The article outlines the stages
and the steps of a study of the vocabulary in this type of text. They are the
choice of texts, the selection of the corpus of words, the systematization
of the units selected, the comparison of vocabulary in different sets of
texts, the tracing of communicatively relevant shifts in the meaning of
words, a comparison of these shifts. The information expressed by the
vocabulary is studied in short stories of common and different content
that belong to different American writers and are written in their unique
style. The methods of analysis are illustrated by examples. Finally, the
stages of the analysis are summed up and a conclusion is made that the
methods of analysis suggested give a chance to penetrate deeper into the
meaning of the word in a literary text.

Keywords: a seme, semic variation, a communicatively relevant set of

semes, a semantic indicator, a marker.
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'eKCTOLEHTPMYECKOE KOMMYHMKaATMBHOE paccMoTpe-
HMe C/IoBa OTKPbIBAET MyTW Gosee rnyb6oKoro npo-
HUKHOBEHUA B CEMAHTUKY NEKCUYECKUX eQuHUl, a

TaKXe Jyullero NoOHUMaHUA Xy[0XKeCTBEHHOTrO TeKCTa, BOC-

NPUATUA aBTOPCKOW MHTeHUMK. C Apyron CTOPOHbI, XyAo-

MeCTBEHHbIV TeKCT C MPUCYLLel eMy 06pa3HOCTbIO (4acTo

CMMBOJIMYHOCTbBIO) 1 CNIOXKHOWN CofieprKaTeNibHOM OpraHu3a-

uuen npepcTtaBnseT coboll BeCbMa MoKasaTeslbHYyl0 cpeny

OnA HabnogeHNA 3HauYeHWA NeKcMyecknx eauHnl. Bee sato

N ABNAETCA LieNblo JaHHOW CTaTbML.

CraTbA noceALleHa PAaCCMOTPEHUIO NTIEKCUKU B Xy[0OXKe-
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AnHomayus: AKTYanbHOCTb JaHHOi PaboTbl 06YCOBNEHa 0OpaLLieHreM K KOM-
MYHUKATUBHOI NMHTBIACTIKE. KOMMYHIKATUBHAA IMHIBUCTIAKA, PA3BIBAIOLLAACS
B HacToALlee BpeMa 0651acTb A3bIKO3HAHWS, NO3BOASET BbIABUTL (BA3b 3Haue-
HINA C0BA C IMYHOCTbIO FOBOPALLIETO (MALLYLLET0) U CMOCOBCTBOBATL ajjieKBaT-
HOMY BbIPaXeHuto ero Mbicin. 0cobblii MHTepeC NpeaCTaBNAET aHANM3 NeKCUKM
B XYZ0KECTBEHHOM TEKCTe, MOTOMY UTO 3TOT TEKCT ABNAETCA (PEAOi, Fie MaKCH-
ManbHO PackpbIBAETCA CMbIC CN10BA.

CoZiepaHnem CTaTbin SBASETC METOZMKA MCCNEN0BAHMA CUCTEMHO-QYHKLIMO-
Ha/IbHbIX 1 KOMMYHUKATUBHBIX XapaKTepUCTUK JIEKCUKY B TEKCTE KOPOTKOTO pac-
CKa3a. B cTatbe 0uepunBaloTCA Tanbl U LArA UCCNE0BAHUA NIEKCUKI B JAHHOM
TUNe TeKCTa: BbIOOp TEKCTOB, BbIUNIEHEHNE KOPMYCa (0B, CACTEMATU3aLUA Bbl-
JIeNeHHbIX eHNL, CPABHEHNE NEKCUKM B Pa3HbIX MOAG0PKaX TEKCTOB, onpeje-
NeHIe KOMMYHUKATUBHO-PENEBAHTHBIX CIBUTOB 3HAYEHNS CI0B, (PABHEHNE 3THX
CABUroB. MHGOpMaLMOHHOE CORepKaHIe NEKCUKN PaccMATPUBAETCA B PaccKasax
CXO[IHOTO 1 Pa3AMYHOTO WEAHO-TEMATYECKOrO COAIePMaHIIA, KOTOpble MpUHaz-
NeXat nepy pasHbIX aMePUKaHCKIAX NcaTeneit 1 BbINOAHEHbI B XapakTepHOiA AnA
HIX MaHepe. [laHHaA MeTofuKa UANCTPUPYETCS Ha MpuMepax. B 3aknioueHne
MOAbITOXIBAIOTCA 3TaNbl aHaNM3a U NAeTCs BbIBOA O TOM, YTO U3faraemas
METOVKA N03BONAET IMy6rKe NPOHUKHYTH B CMbICT C/0BA B XYMOMECTBEHHOM
TeKCTe.

Kntouesble cosa: cema, (eMHoe BapbupoBaHUe, KOMMYHUKATUBHO-PENeBAHT-
Hblil Habop cem, CeMaHTUUeCKIii IHAMKATOpP, MapKep.

CTBEHHOM TeKCTe C TOUYKU 3peHunsa nHoopmalmm, nepeaasa-
eMOoW OT aBTOpa K untaTesio nponsseaeHns. EanHmuen aHa-
nn3a ABNAETCA TeKCToBaa peanm3aumnsa CoBa, T. €. CJIOBO B
OAHOM M3 CBOUX 3HAYEHMNI: CUCTEMHOM WM KOHTEKCTYyasnb-
HOM, O6Hapy1BaeMOM B TEKCTE.

MeToanka nccnenoBaHuA NEKCUKM B TEKCTE BKJIOYaeT
CeMb 3Tanos..

MepBbli 3Tan 3aK/KYAETCA B BblbOpe TEKCTOB AJiA Mo-

cnepylowero paccMoTpeHusa nekcukm. C 0gHOM CTOPOHbI,
TEKCTbl JOMKHbI 06ecneuntb HeoOXoAMMbIA OfHOPOAHDIN

Cepus: [ymaHumapHeie Hayku N?8 agzycm 2023 a.



oUJ10J10rnA

¢boH, Ha KOTopoM yfO06HO NpocnexnBaTb COGCTBEHHO NekK-
cuyeckmne npoueccbl. [na 3Toro oHW AomkHbl obnapatb
CXOLACTBOM UAENHO-TEMATUYECKOTO COAEPKaHWA, ObITb Mo-
X0XK no ctunto. C gpyrort CTOPOHbI, TEKCTbl AOMKHbI pa3-
NMYaTbCA XOTA 6bl MO HEKOTOPbIM NapameTpam, YTobbl JaTb
BO3MOXXHOCTb CONOCTaBWTb CBOWCTBa WMCCNeAyembiX eau-
HUL, 1 OOHOBPEMEHHO M136exaTb CyObeKTUBHOCTY, CBA3AH-
HOW C MPYMEHEHKEM NILLb OAHOTO NCTOYHNKA.

DTMM yCNoBUAM yaoBneTBOpAoT 40 KOPOTKMX paccKa-
30B JpHecTa XeMuHrysa un VipsuHa Woy, npuHagnexaiyue
Tpem pa3HbiM TeMaTUYeCKNM NogbopKam: MEXITMUHOCTHbIE
OTHOLUEHUNA MYKUMHbI U KeHLMHbI — 17 TEKCTOB, YesioBeK
Ha BOViHe — 14 TeKCTOB, Npob6sieMbl AeTel U NOAPOCTKOB — 9
TEKCTOB.

Bblbop Mpoun3BeaeHUn UMEHHO JaHHOW NpobnemMaTrKy
06bACHAETCA TeM, YUTO OHa B OAMHAKOBOW CTEMEHWN Xapak-
TepHa andA TBopyectsa 3. XeMuHryasa u . LLoy. Tembl BOVHbI
1 OTHOLLEHWI MY>K4MHbI U XKeHLMHbI 06a NucaTena cunTanm
onpegenaWwnMn, CTepxHeBbIMU. B npeagenax ogHon Tema-
TYeCcKo NoAbGOPKY NpUBNIEKAETCA MPUMEPHO OJUHAKOBOE
KONMYecTBO paccka3osB XemuHrysa un Loy, uto nossonser
CpaBHVBaTb CBOWCTBA JIEKCMKN B COM3MEPUMbIX 06bemax
TEKCTOBOro maTtepuana.

Takum obpa3om, MHGOPMaLIMOHHOE COofepXaHue feK-
CUKN MOXeT paccMaTpmBaTbCA B KOPOTKUX pacckasax Kak
CXOAHOrO, TaK M Pas3fNYHOro MAENHO-TEMATUUYECKOro Co-
[lepXaHuna, KoTopble NprHagnexaTt nepy AByX pasHbix ame-
PUKaHCKNX MucaTenieil 1 BbIMOSIHEHbl B XapakTepHON AnA
HUX TBOPYECKON MaHepe.

BTOQOVI 3Tan npeactaBnAaeT coboi BblaeneHme n3 TekCta
NEKCUKN N n3yvyeHne CJioBapHbIX 3HaueHun. Ero ocywecTt-
BJlieHMe npepanosiaraeT HeCKOJIbKO Laros.

Lar 1. MeToom CrnJioLWHON BbIOOPKM BblAENATCS Noj-
HO3HauyHble Nekcmyeckne eauHNLbl. Beugy ouyeHb 6onbluo-
ro Yncna BblAeNIeHHbIX TaKUM 06pa3om cfoB, bonee aeTasnb-
HOMY aHanuM3y NoABepralTCcA efuHNLblI He TpeX, a TONbKOo
[BYX TEMATUUYECKUX MOAOGOPOK: MEXIIMYHOCTHbIE OTHOLLEe-
HUA MY>KUMHbI U XKEeHLUUHbI 1 YeNIOBEK Ha BOWHe.

Lar 2. N3yyeHre cnoBapHOro 3HavyeHusa Ha matepuane
HeCKOJbKMX aBTOPUTETHbIX cnoBapei. bason ana usyue-
HMA BCeX Nekcnyeckux eamHuy ctanu cnosapu Webster's
Encyclopedic Unabridged Dictionary of the English
Language (WEUDEL) [1] n Collins Cobuild English Language
Dictionary (CCELD) [2]. Kpome Toro, B npouecce aHanu3a
NPUBNEKaIOTCA CNIOBapu CMHOHWMOB, CNEHra, KyNbTypono-
rmyeckue cnosapw [3, 4, 51.

Lar 3. MNMopcyeT 1 cpaBHeHMe umcna ynotpebneHuin

KaxX[oro CsioBa B aHaM3MpyeMbIX pacCKa3axX. 2T Konnye-
CTBeHHble JaHHble BaXXHbl OANA onpeneneHnAa eanHUL Hau-

Cepus: lymanumapHeie Hayku N°8 as2ycm 2023 .

6onee 1 HaumeHee YacTo BCTPEYaWmMXca B aHaNIn3npy-
eMbIX TeKCTaX, a, ciefgoBaTesibHO, N ANA MOHUMAHUA TOro,
KaKkne CMbIC/bl ABNAITCA Hanmbosiee TUMUYHBIMU, a KaKne
MaJio npeackasyembiMn U, BO3SMOXXHO, HOBbIMI B |/|H¢opma—
LMNOHHOM OTHOLUEHWUN.

CpaBHeHue yncna ynoTpebneHunin Kakaoro cioBa ocy-
wectenAetca (1) B pasHbiX pacckasax ofHO NoabGopKy of-
HOro aBTOPa, (2) B pacckasax pa3Hblx Noabopok, (3) B pac-
CKa3ax pa3HblX aBTOPOB. OTO AAET BO3MOXHOCTb CyAUTb 06
0COOEHHOCTAX JIEKCUKM B PasfINUHbIX TeKCTax. Kpome Toro,
ANA KaXKAoro c/ioBa apudMeTnyecKmn BbIUMCIAETCA YacToTa
BCTPEYaeMOCTU: CpefjHee KONMYeCTBO ero ynotpebrneHui
Ha OAWH paccKas. BaxXHbIM NapamMeTpoOM ABNAETCA Takxe pe-
rYNAPHOCTb BCTPEYAEMOCTM CI0BaA: KONIMUYECTBO PAacCKa3os,
roe ynotpebnaerca Ta UAM uHaa eavHuMua. JaHHbIA napa-
METP NO3BONIAET YBULETb, HACKONIbKO PaBHOMEPHO ucche-
ZLyeMble eAUHNLIbI MpefiCTaBMeHbl B TEKCTOBOM MaTepurane.

TpeTuii 3Tan cBsizaH C 0OGbefMHEHNEM JIEKCUKN B CEMAH-
TUYEeCKMe rpynmbl 1 onpefeneHnemM OTHOLLEHWNI 31eMEeHTOB
BHYTPU rpynmnbl. TePMUHOM ceMaHmuyeckas epynnda mbl 6y-
eM 0603HauaTb YUYaCTOK JIEKCMKO-CEMAHTMYECKON rpynmbl
(ICT), dyHKUMOHMPOBaHME KOTOPOro NpocC/exunBaeTca B
onpeneneHHoON TeKCTOBOW BblIOOpPKe (MaKpPOKOHTEKCTE).
Kpome TOro, mop 3TOT TepMMH MoAMajaloT CNoBa ApPYrux
NEKCMKO-CEMAHTNYECKNX TPy, KOTopble QYHKLUOHMPYIOT
B TOM e MaKpOKOHTEKCTe 1 npuobpeTatoT KnoveBon Ans
JaHHOW rpynmnbl CEMAaHTUYECKUN KOMMOHeHT. (CemaHTnye-
CKMM KOMMOHeHTOM, Bcneg 3a W.A. CTepHMHbIM, Mbl Ha3blBa-
€M BblAeNIMMYI0 YaCTb 3HaUeHMWA CNOBa, MEHbLUYIO YeM Bce
3HayeHwue [6. C.40]).

B oTnnume oT TepMUHA JSIEKCUKO-CeMaHmuyeckas 2pynnd,
3aKpenieHHoro 3a OMMCAHMEM JIEKCMKOHA KaK uyacTh cu-
CTeMbI f3blKa, TEPMUH ‘CEMaHTUYeCKas rpynna’ OTHOCKTCS
N K ONCaHunio GYHKLMOHAMbHbIX XapaKTEPUCTUK TIEKCUKN,
Tak Kak OH OXBaTblBaeT peuyeBble peann3aunmn A3blKOBbIX
eanHuL. He cnefyeT gonyckaTtb CMeLeHns ABYX TEPMUHOB.
Jiobas neKkcrMKo-cemMmaHTMYeCKas rpynna c/ioB XapakTepu3sy-
€TCA 3aKOHUEHHOCTbIO U ABMSIETCA MOSIHON COBOKYMHOCTHIO
e[IVHUL, OAHOW YacT! peun, UMelLX obLne OCHOBHbIE
KOMMOHEHTbI 3HayeHus. CeMaHTUYecKas rpynna no onpe-
LENeHNI0 HE MOXET BblTb MONHON COBOKYMHOCTbIO, MOTOMY
YTO ee COCTaBMsAOLWME U3BNEKAIOTCS TOJIbKO U3 TEKCTOBOW
BbIOOPKMU, KOTOPasA BCeraa orpaHuyeHa.

[aHHOe noHATME Henb3A CMelVBaTb U C MOHATUEM
TEMaTNYECKON Fpynnbl: 00befHEHVEM CIOB «boree unm
MeHee 6nM3KO COBMAAALWMX MO CBOEMY ... CTepXKHe-
BOMY CEMaHTMUYECKOMY COAepP’KaHMo», HO COBEPLUEHHO
He 06A3aTeNbHO NpUHagiexalmx OAHON YacTu peun
[7. C.158-160]. CemaHTn4yecKaa rpynna npepcraBnsaeT
cobor Habop eanHUL OOHOM YacTu peyn, obnagatoLmx
NO3TOMY CXOACTBOM MapaAMrMaTMyeckux U CMHTarmaTu-
YECKUX XapaKTePUCTHUK.
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B naHHoOW cTaTbe aBTOP He Mosb3yeTcs TEPMUHOM ‘TeMa-
TUYECKas rpynna, Ho ynoTpebnseT TepMUH memamuyeckas
2pynnupogkd, pna obo3HauyeHus MOHATMA ropasfo 6onee
LIMPOKOTrO, YeM CeMaHTUuyecKkasa rpynna. Tematnyecknmm
rpynnrupoBKamy cunTatoTca 6onblune 061acT aHanm3mpy-
eMbIX eIHUL, KOTopble 0ObeAUHAIOTCA BOKPYr €MKMX MO
COAeP>KaHMIo CMbICNIOBbIX LIEHTPOB 1 BKJTIOYAIOT C/IOBa pas-
HbIX YacTeil peun, Hanpumep NeKCrKa, XapakTepusyoLlas
SMOLMM YeNOBEKA, NEKCMKA, ONUCbIBalOLLasa Mpupoay 1 ap.

CobpaHHana nekcmka cHavana obbeAnHAETCA B CeMaH-
TUYeCKre rPymnbl, 3aTeM Ha UX OCHOBE BbIAEeNATCA TeMa-
ThYeckre rpynnupoBkn. O6bearHeHNe B CceMaHTUYecKne
rpynnbl NPOXOAUT B HECKOJIbKO LLAroB.

Lar 1. ConoctaBneHne C/I0BapPHbIX 3HAUYEHUI NIeKCUKM.
Yxe nepBble comnocTaBsieHna fedrHULNA CNIOB NOKa3blBa-
I0T, UTO MHOTME U3 HUX COofepaT OMHAKOBbIE 3IEMEHTbI.
MOHO cunTaTb JaHHblE OAMHAKOBbIE fIeMEHTbI MHANKATO-
pamu o6LMX CeEM UM CEMAHTUYECKUX KOMMOHEHTOB Y 1C-
cnepyeMblx eanHul. Takne snemeHTbl geduHMLMK CNoBa,
YKa3blBaloLivie Ha NPUHALNEXHOCTb ero 3HaYeHus K ornpe-
[eneHHOMY CMbICIOBOMY 610Ky, MPUHATO Ha3biBaTb MapKe-
pamu. HanoMHVM, YTO MOHATME CEMAaHTMYECKOro Mapkepa
KaK 3NeMeHTa CJIOBapHOro onpefesieHns Brnepsble noAsu-
NOCb B TEOPUM aMepPUKaHCKMX yueHbix k. Kaua n k. ®o-
nopa [8. C.159]. [lanee OHO 4acTO MPUMEHANOCH Ha MpakK-
TUKe, B YaCTHOCTU, OTeYECTBEHHbIMU NMHIrBUCTaMu [Cm. 9].
BoKpyr MapKepoB 1 OCYLLeCTBNAETCA NepBUYHaA rpynnu-
POBKa NEKCUKM.

B pe3synbrate 06begnHeHNA HameueHbl PAg OCHOBHbIX
CEMaHTUYECKUX rPYNM: rarosibl peyn, rnarosibl yMCTBEHHOM
OeATenbHOCTY, NpunaraTenbHble, ONUCbIBalOLWMe XapaKTep
yenoseKka 1 Ap. bonbliaa yacTb NeKCUKK, OfHAKO, OCTaeTcA
Ha 3TOM Ware aHanu3a BHe NpeaenoB Knaccudurkaymm, XoTa
VHTYUTUBHO W Ha OCHOBAHWM KOHTEKCTa MOXHO CKasaTb,
YTO MHOTVe M3 OCTaBLUNXCA CNOB TaKXe OTHOCATCA K Bbl-
neneHHbIM rpynnam. Tak, Kpome rnaronos to say, to speak,
to repeat, to mutter, conepxawmx B aedbUHULUN MapKep
utter, B rpynny rnarosioB peyu no CMbICily MOTYT BXOAUTb
elle MHOro Apyrux eguHun (to add, to insist, to start, to go
on n T.4.). OnpegeneHna 3sTUX rNaronoB HepeaKo JatoTca ve-
pe3 yKa3aHHble MapKUpoBaHHble cioBa. Cxoxaa cuTyauma
UMeeT MecTo B 6onblUMHCTBE Apyrux rpynn. OTcioga cnegy-
eT HeobxogMmocTb 6onee rny6boKoro n3yyeHus CIOBapHbIX
AednHNUNIA, YTO NO3BOSIUT Y3HaTb, MOABOAATCA I MHOTME
OCTaBLUMECA C/I0Ba NOJ onpefesnieHHble MapKepbl.

LWar 2. CemaHTUueckoe pa3BepTbiBaHME AebUHULNINA.
CemaHTMyecKoe pa3BepTbiBaHUe aedUHULMIA NPUHATO NPO-
BOAMTb B PaMKax OJHOMO TOJIKOBOIO C/IOBapsA «BO M3bexa-
HMe CMeLLeHMA Pa3INYHbIX MOAXOA0B K CEMaHTU3aLMM» Tex
WIIN UHBIX eAVHUL, pa3HbiMK nekcnkorpadamm [10. C.45].

[JaHHaa npouefypa 4yacTo ABASETCA BeCbMa MHOFO-
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cTyneHyaToll. Ee pe3ynbraToM CTaHOBWTCA 3HauuTeNbHOE
npripalieHne cocTaBa CEMaHTUYECKUX FPYNM 3a CYET CIOB,
cofepXalnx MapKepbl He NMPAMO, a KOCBeHHO. lMpounnto-
CTpUpyeM 3TO Ha MpuUMepe HebOoNbLUON rPynMbl r1arosios
SMOLMOHANbHOIO OTHOLLEHWS, KOTOpas YeTKO Bblaensercs
elle Npv NepBOM Luare aHanm3sa, no mapkepam pleasure (to
like, to love, to enjoy, to admire) n aversion (to dislike, to
hate, to loathe).

Ha BTOpOM Wware nog yKkasaHHble MapKepbl NOABOASATCA
eule pag rnaronos. OfHM rNarosibl, ONpeaeNeHns KoTopbixX
JAl0TCA yepes MepeunciieHHble OMopHble eavHULbI, Npu-
BOLATCA K MapKepam y>Ke Ha NnepBoii CTyreHu pa3BepTbiBa-
HusA: to adore (to adore— to like — pleasure) n to despise (to
despise — to loathe - aversion).

Opyrve rnaronbl NpMBOAATCA K HUM Ha ropasgo 6onee
OTAANEHHbIX CTyneHax: to envy — Ha TpeTbewn CTyneHu, to
dread n to worry - Ha cefibmoi1 cTyneHu. Mocne nposepe-
HUA npoueaypbl CEMaHTUYeCKOro pasBepTbiBaHWA rpynna
rnarosioB 3MOLMOHANIbHOrO OTHOLIEHMA YBeMuunacb noy-
TV BABOE.

B uenom, B xofe ceMaHTMYeCKOro pasBepTbiBaHWA gedu-
HULWI, CeMaHTYEeCKIMe FPyMnbl CYLeCTBEHHO PACLLUNPSAIOTCA.

B 1O ke Bpema HabnogaeTca elle CyLWecTBeHHbIN ocTa-
TOK NIEKCUKW, @ UMEHHO CJI0Ba, C/IOBAapHOE 3HauYeHne KoTo-
PbIX He COOEPXUT BaXKHbIX CEMAHTUYECKUX KOMMOHEHTOB.
BrionHe BO3MOKHO, UTO OHU TaK)Ke OTHOCATCA K TOW Unu
NHOW CEMaHTUYeCKOW rpymnmne, HO He MO MapKepam, a Ha OC-
HOBaAHUW KOHTEKCTa.

LWar 3. MonosiHeHNe BblAeNeHHbIX CEMaHTUYECKKX rpyn
C/IOBaMM B KOHTEKCTyaslbHOM 3HauyeHuu. Mcnonb3yiotca
3NIEMEHTbI KOHTEKCTYanlbHOro aHanu3a. [NprcyTcTeue B Tek-
CTOBOW peanu3auuy CJIoBa MapKepa YCTaHaB/IMBaNoChb no
CEMaHTUYECKOMY OKPYXKEHWIO 1 CnoBy-UHAMUKaTopy. Mog
CJ/IOBOM-UHANKATOPOM 3[eCb MOHNMAETCA NIEMEHT TEKCTO-
BOTO OKPYEHUs, KOHKPETU3MPYIOLWWIA 3HaYeHWe aHann3u-
pyemoro cfioBa.

Hanpumep, psg rnaronioB ¢usnyeckux genctsuin (to
grasp, to clasp, to press u gp.) B coeguHeHnn C UHZMKATO-
pamu: Hapeuuamu gently, softly, tenderly n ymeHbLmtensb-
HO-nacKkaTeNlbHbIMM CYLLeCTBUTENbHbIMK, — NpUuobpeTatoT B
TekcTe pacckas3os W. Loy n 3. XemnHrysa cemaHTU4eCKnin
KOMMOHEHT ‘C HeXXHOCTbo' He put his arm around her.“Baby,”
he said. “Now, baby” [11. C.113]. Takme KOHTeKCTyasbHble
OTTEHKM [aloT BO3MOMKHOCTb OTHECTW AaHHble efUHNLbI K
rnaronam, o603HayalWmm GU3NYECKUA KOHTAKT MY>KUVHbI
W MEHLUMHbI, CMbICJIOBOW LIEHTP KOTOPbIX CBA3AH MMEHHO C
Ha3BaHHbIM KOMMOHEHTOM.

YacTto Ha NPUCYTCTBME KNMKYEBDLIX CEMAHTUYECKNX KOM-
MOHEHTOB WIN CeM YKa3blBaeT TeKCTOBaA CUTyauuA. Ha-
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npumep, pAg npunaraTenbHblX, 0O603HaYalWmX NprU3HaK
‘coenaHHbIN C MOMOLLbI0 COBPEMEHHbIX CTPOUTENIbHbIX Ma-
Tepuanos”: steel, glass, concrete, asphalted, - B cutyauyun
onvicaHus LeHTpa Hblo-Mopka B pacckasax W. Loy nprio6-
peTalT KOHTeKCTyasnbHyto ceMy modern 1 noToMy OTHOCAT-
CA K rpynne npunaraTtesibHbIX CO 3HaYeHeM 'COBPeMEHHbIN.

Takum 06pa3om, 60MbLUNMHCTBO CEMAHTUYECKMX TPYymnn
NEeKCMKN BKIIOYAKOT TPU COCTaBHblE YacTU: efUHWLbI, 3Ha-
UEHMA KOTOPbIX MPAMO COAepPXaT ObLWMi CeMaHTUYeCKmit
KOMMOHEHT; efMHNLbl, 3HAaYEHNA KOTOPbIX COAEPXKaT AaH-
HbI OB KOMMOHEHT KOCBEHHO, YTO CTaHOBUTCA ACHO B
npoLecce CEMaHTNYECKOro pa3BePTbIBaHWSA; €ANHULIbI, 3Ha-
UeHMs KOTOpPbIX NMprobpeTatoT AaHHbIN (MM 6M3KKI) ce-
MaHTUYECKNIA KOMMOHEHT B KOHTEKCTe, Noj BO3LeNCTBMEM
TEKCTOBOTO OKPY>KEHWS UIIN CUTYaLMW.

OpHa rpynna MOXeT NMMeTb HECKOJTbKO CMbIC/TOBbIX LIEH-
TPOB 1 COOTBETCTBEHHO HECKOJIbKO MapKepOB.

War 4. CTpyKTypauusa CemaHTUYeCKuX rpynn rno au-
HUW ‘appo-nepudepurs. K agpy rpynnbl OTHOCATCA COBa,
B AedUHULMAX KOTOPbIX HernocpefCTBEHHO COAEPXKMUTCA
MapKep, ecsin oHW XoTA Obl iBa pa3a BCTpeYalTCa B aHa-
nu3mpyemom matepuane. Bce octanbHble CioBa OTHOCATCA
K nepudepum, NnpryemM CYNTaeTCs, UTo Yem bosblue CTagui
CeMaHTMYeCcKoro pa3BepTbiBaHMA TpebyeTca ana nprisege-
HUA 3HAYEHUSA K MapKepy, TEM Aasiblue OHO OT Agpa rpynnbi.
Camyto oTaaneHHy nepudepuio CoOCTaBsIOT C/IOBA B KOH-
TeKCTYyanbHbIX 3HaYEHUAX.

Lar 5. /i3yyeHne OTHOLIEHUIN MeXIY YfleHaMn CeMaH-
TYeckon rpynnbl. M3yyaloTca OTHOLWEHWA CUHOHUMUW,
AHTOHMMUN, @ TaKXKe CTUINCTUYECKN HENTPASIbHbIE U OKpa-
LUeHHble eirHMLbI. 38eCb, MOMUMO YKa3aHHbIX CTOBApPHbIX
NCTOUYHMKOB, LUMPOKO NPUMEHSAIOTCA faHHble CJloBapel cu-
HOHMMOB W cneHra [4, 5].

Mocne TOro, Kak oyepyeHbl BCE TPYNMbl U BblAeNeHbI
MapKepbl, Hy»KHO COMOCTaBUTb W CrPyNMNMPOBaTb MOCNen-
Hue. B pesynbTaTe nosiyyaem KpyrnHble CMbICIIOBbIE LIEHTPbI,
BOKPYr KOTOPbIX O6beAuHATCA TeMaTUyeckue rpynnu-
POBKM NIEKCMKI: 60SIbLINE 06MACTV NEKCUKM Pa3HbIX YacTel
peun, COOTHOCUMbIE C onpeaesieHHbIMN KaTeropuamm aee-
HWIA feicTBUTeNbHOCTU. TemaTnyeckre rpynnupoBKN fatoT
NMoHsATME O Hambonee obwMx 6nokax MHbGopMauuu, Bbipa-
)KaeMblX JIEKCMKOW B aHANIM3KPYyeMbIX TEKCTaX.

YeTBepTbIN 3Tan aHann3a npeacTaBnsaeT cobom cpaBHe-
HMe Habopa cemMaHTUYeCKMX rpynn NEKCMKM B Pa3HbIX TeK-
CTax U Habopa ceMaHTMYECKUX FPYNM CAOB Pa3HbIX YacTen
peun. B nepBom cnyyae Lenb CpaBHeHNA COCTOUT B Bbige-
neHnm Habopa rpynmn, TUMNUYHOTO ANA BCEX aHaNM3MpyeMbixX
TEKCTOB U crneundnyHOro AnA onpepeneHHbIX nofbopok
TEKCTOB. Bo BTOpom cinyyae uenblo ABNAETCA cOnocTable-
HMe coCTaBa W BHYTPEHHEero CTPOeHuA rpynmn CJIoB PasHbIX
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yacTen peun. M B Tom, 1 B pyrom acnekte, npu onpeperne-
HUW TUMUYHOCTM WU BaXKHOCTY TPYMMbl KPOME CEMaHTMYe-
CKMX HEMaNyIo POJib UFPatoT U KONNYECTBEHHbIE KpUTEPUN:
obllee UNCNo, PErynaApHOCTb U YacToTa BCTPEYAEMOCTU
eQVNHUL-COCTaBNALLINX.

MTorom ueTbipex 3TanoB aHanu3a CTaHOBUTCA BblsiB/e-
HUe CTPYKTYpbl OTOBPAHHON NEKCMKM U YaCTUYHO ee 3aBU-
CUMOCTM OT 0BLLEero coaepKaHnsa TeKCTOB U CTUNS aBTopa.
370 yXe No3BosnAeT BUAETb cneundurKky nHpopmauuu, Bbl-
paXkaemol AaHHbIMY e4VMHULAMK B M3Yy4YaeMbIX TeKCTax,
OH MOKa NlWb B HeGOJbLWON CTENEHN BbIXOAA 33 PaMKM
CnoBapHbIX aebuHUUMiA. Mexay Tem, Afia NOJIHOro oxBaTa
NHOOPMALMOHHO-COAEPXKATENBHON  CTPYKTYPbl  NIEKCUKM
HeobXOAUMO NpKrBeYb ee COBCTBEHHO KOMMYHUKATUBHbIE
XapaKTePUCTVKY, onpefensiemble KOHKPETHbIMU YCIOBU-
AMK npouecca nepegaun uHdopmaumn. MNocnegHee n co-
CTaBNAET Lesb OATOro 3Tana.

Mop cO6CTBEHHO KOMMYHUKATUBHBIMU XapaKTepucTUu-
Kamy NMOHMMAIOTCA NapameTpbl 3HAUEHUA NEKCUKN, CBA3aH-
Hble C Hanbosee afeKBaTHbIM BblPaXKeHNEM KOMMYHUKATUB-
HOW MHTEHLMK aBTOpa TeKcTa. K HUM OTHOCATCA, BO-NepBbIX,
rMapameTpbl, KOTOpPbIE YXKe 3aNI0KeHbl B CUCTEME A3bIKA, HO
Hanbonee MoJIHO Peann3yloTCA B TEKCTE, YTOUHSAA OTHOLUe-
HUA MEXJY aBTOPOM 1 YMTATENEM KaK YYaCTHUKAaMU KOM-
MYHVKALMWU: CTUIINCTUYECKUA PErncTp, COOTHECEHHOCTb
co chepoil Monb3oBaHWA A3BIKOM, KoauduLMpoBaHHas
3KCMPeccMBHan HarpysKka. Bo-BTopbIX, K HUM OTHOCATCA Na-
pameTpbl, KoTopble f06aBNAIOTCA TONIbKO B TEKCTE: CEMHOE
BapbUpPOBaHEe CTPYKTYPbl 3HAUEHUA, peyeBas SIKCNPeccrB-
Has Harpyska. Mbl paccMaTpuBaeM COBCTBEHHO KOMMYHU-
KaTUBHble XapaKTePUCTMKI JIEKCMKI MO CNIEAYIOLLEMY HIXKe
nnaxy.

1. AHanu3 cemMHOro BapbMPOBaHWA NIEKCMKM B M3y4ae-
MbIX TEKCTax. Takol aHann3 npegnosaraet CpaBHeHMe cfo-
BApHOrO 3HAYeHUA NEKCUKN CO CMbICSIOM TEKCTOBBIX pea-
nusauunin. CpaBHeHME HamnpaBfieHO Ha TO, UTOObI BbISBUTb
OCHOBHble CeMaHTUYeCcKMe NPoLeCcchbl: akTyannsaumto cem,
ycuneHune 1 ocnabneHvie cem, HaBegeHUe cem u ap., — Ko-
TOpble MPONCXOAAT B XOfe MOJIHOMO CEMaHTMYECKOro pas-
BepTbIBaHMA CNOBa NMoA BAUAHUEM KOMMYHUKATUBHOW WH-
TeHUMM aBTOpa TeKCTa.

AKTyanusaumsa cembl — 3TO «KOMMYHMKATVBHO 00yCoB-
NEeHHOoe BblgeneHre ceMbl B CTPYKTYpe 3HaueHus» [6. C.107].
OueBNOHO, BbIAENATCA Te Mefbyailive eauHULbl NiaHa
coflepXaHus, KoTopble Hanbosiee TOYHO COOTBETCTBYIOT
KOMMYHNKATUBHOWN MHTEHLUN rOBOPALLEro (MULLYLLEro).

YcuneHue cemMbl €CTb «M3MeHeHMe APKOCTU B CTOPOHY
ee nosbllweHua» [6. C.109], TO eCcTb yBenmyeHne KOMMyHN-
KaTOpOM ee CMbIC/IOBOM Harpysku B CTPYKType cemeMmbl.
OcnabneHune ceMbl, COOTBETCTBEHHO, €CTb YMEHbLUEH/E ee
CMbICJIOBOW Harpy3ku.
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MoppepaHue cembl — 3710, No N.A. CTepHUHy, «<Bepbasnb-
Hasl KCMMKaLUA aKTyasIM3yeMon Cembl B KOMMYHMKATUB-
HoMm aKTe» [6. C.116].

HaBeneHuve cembl — BHECEHME CeMbI, KOTOPas NPAMO He
MPUCYTCTBYET B 3HAUEHWM, B CTPYKTYPY 3TOr0O 3HaueHus [6.
C.118]. Takvie cembl OTCYTCTBYIOT B C/IOBapHOM onpeperne-
HWM CNOBa, 1 0b6OralleHHOe MU CII0BOYNOTpebneHe cTa-
HOBUTCA OKKa3VOHasbHbIM.

PaccMoTpuM XapakTepHbli NpuMep akTyanm3auuu
cembl. B TekcToBOM CnTyaLmm ogHoOro 13 pacckasos W. LlWoy
Mixed Doubles »keHa ¢ BocxuieHem HabnogaeT 3a Urpon
My>Ka Ha TEHHVWCHOM KopTe. JTa Urpa rinyboKo BOJMHYeT ee
(ynotpebnsetca rnaron to move). B cTpykType 3HauyeHus
rnarona: to affect with tender or compassionate emotion,
touch (WEUDEL), — akTyanusyetca cema tender Ha doHe no-
ralieHusi cembl compassionate. B KOHTEKCTe MHAVKATOPOM
aKTyanu3yemou cembl CY>KUT NpunaratTenbHoe private (Tan-
Hbl, COKPOBEHHbIN), KOTOPOE B OMMCAHHOW CUTyaLumn npu-
obpeTaeT OTTEHOK cMblcna intimate: “She felt once more the
private strong thrill of pride that had moved her again and
again in the time she had known him” [11. C.486]. Bbigene-
HMe B CTPYKTYpe 3HaueHuA rnarona to move cembl tender
LenaeT KOMMYHVKAaTUBHO PENEBAHTHOW CepAeYHYI0 NpuBs-
3aHHOCTb »eHbl K MyXy. Tak Kak LUTUpyemoe nNpepsioxeHme
ABNAETCA NEPBbIM B PacCKase Y BBOAWT UMTaTeNsl BO BHY-
TPEHHWUI MUP FePOUHN, TO MOXKHO CKa3aTb: aBTOP HaMepeH-
HO MOAYEPKUBAET, UTO rEPOVIHSA — BIIOOSIEHHAS XKEHLLVHA.

MNpuBegem npumep ycmneHna cembl. B pacckase XemumH-
rysa The Snows of Kilimanjaro rnasHbi repoi, ymupatowuii
nucaTesnb, ynpeKkaeT cebs B TOM, UTO He yAenss JOCTaTOYHO
BHUMaHMA TPyAY, NMcaTeNbCKOMY TBOPYECTBY. B 3TOM KOH-
TeKCTe B CTPYKType 3HaueHus rnarona to write (to produce
as author or composer) ycunusaetca cema to produce:
“Each day of not writing, of comfort, of being that which he
despised ... softened his will to work so that finally he did
no work at all” [12. C.281]. CeMaHTUYECKUM NHIMKATOPOM
ceMbl ABNAETCA C/IOBO Work, B ;lAHHOM TEKCTOBOM OKpY»Ke-
HUW yKa3blBaloLlee Ha NPoLecCc Co3fjaHuA OYXOBHbIX LieH-
HoOCTen.

B koHuUe pacckasa The Snows of Kilimanjaro onucbiBa-
eTcA ropHas BepluvHa. Mpn 3TOM Ha npunaratesibHble Gu-
314YeCcKoro BocnpuaTua great, high n white HaBogaTca cembl
elevated v pure. YMupatowmin nucatenb MyunTca yrpbise-
HUAMMW COBECTU U yNpeKaeT cebs B n3meHe TanaHTty. MNepes
CMepTbio OH BUAWT CUAWNIA MUK ropbl KnnvmMaHgxapo,
dusnyecKme xapakTeprucTMK KOTOPOro NPenoMialoTCa Ye-
pe3 npusMy MupoBocnpuatuA repos: “... ahead as wide as
all the world, great, high and unbelievably white in the sun
was the square top of Kilimanjaro” [12. C.302]. B KoHTeKcTe
CMbICN MpunaraTenbHbIx great n high cooTHocum ¢ npeg-
CTaB/eHVeM repos O BbICOKOM MpefHa3HaueHnn TanaHTa, a
CMbIC/ NpunaraTenbHoro white — ¢ NpefcTaBneHNeM o ero
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YNCTOTe, HETNEeHHOCTW. B 3HaueHre nepBoi 1 BTOPON eau-
HUL, BO3MOXHO, BHOCUTCA cema elevated, a B 3HaueHune
TpeTben enHNLbI — CemMa pure. B LLnpoKkom KOHTEKCTe fiaH-
Hble MMMIULUTHBIE CMbICIbI CMOCOOGCTBYIOT CO3[aHM0 06-
pasa: HepocAraemon BepLUNHbI, ONIMLETBOPAIOLLEN BbICOTbI
WCTUHHOTO TBOPYECTBa.

HaBefeHre ceMbl MOXXHO TaKe NpocneanTb B pacckase
N. Woy In the French Style. B KoHTeKcTe onncaHmA ognHoYe-
CTBa M TOCKM repos, Y KOTOPOro He COCTOANIOCh CBULAHME,
npy onucaHum 3vmMHero lNMapuka Ha YMeHa npwvnaraTesb-
Hble cold, grey, sunless, snowless HaBoguTca cema dismal
(6e3papocTHbIi): “This was the first time ... Christina hadn't
come ... immediately when he arrived in Paris. The river
appeared cold, and the sky looked ... gray, ... sunless and
snowless” [11. C.634].

MpoaHann3npoBaB TakM 06Pa30M B KOHTEKCTE Apyrue
CNIOBa, MOXHO fienaTb BblBOAbl O crneunduKe Ux CeMHOro
BapbupoBaHusA. pn 3ToM ocoboe 3HauyeHMe UmeeT CTe-
MeHb BbIPAaXXEHHOCTV BCEX YKa3aHHbIX Bbllle NPOLEeccoB B
TEKCTOBbIX peanu3auusax cfos. Becbma uHTepecHo cBaA3aTb
M3MEHEHNA B CEMHOWN CTPYKTYpe UCCeayeMblX efuHunL, C
NAeNHO-TEMaTNYECKNM COfep)KaHWeM MNPOU3BEAEHVA W
cTunem aBTtopa. OfHaKo, 3TO NpefCcTaBNAeT onpefesneHHble
TPYAHOCTMW, OBYCNOBAIEHHbIE GONbILUM pa3HOObpasvemM
TOHKOCTbIO 3TUX U3MEHEHWIA.

2. BbiABNeHwme sKCNpeccMBHOM Harpy3Km CioB.

Mpun onpepeneHnn 3KCNPECCUBHO 3apPAXEHHOW NeK-
CYIKW, NpeXxae BCero, HeobxoaMmMo obpaTUTb BHUMAHME Ha
eflIVHULbI C APKOW KOHHOTaLMeN, a TakxKe Ha eAUHNLLbI, CITy-
»allyume OCHOBOW AnA CTUIIMCTUYECKUX NMPUEMOB.

Oco60 BblAeNATCA C/I0Ba, CNOCOOCTBYIOLME BbIpaXke-
HUIO OLIEHKM: MHEHMSA O MOJIOKUTENBHON MW OTpULATENb-
HOW LIeHHOCTVM NpeaMeTa. TaKOBbIMU CUMTAOTCA, BO-MEPBbIX,
edVHNLbI, KOTOPble COAepaT B CBOEN CEMHOWN CTPYKType
oueHouHble cembl: good/bad, right/wrong, true/untrue,
pleasant/unpleasant, fanee akTyanusyemble Ui ycunnBa-
eMbleé KOHTEKCTOM, @ BO-BTOPbIX — €[IVHNLbl, KOTOpble Npu-
06peTalT 3TN CeMbl B KOHTEKCTE, B pe3yfibTaTe HaBeeHus.

B page cnydyaeB ynotpebneHune NEKCMKN MOXET UMETb
OOMONHUTENbHYI0 06pa3sHytlo HarpysKy, TO eCTb BblpakaTb
NHPopmaLmio 0606LEHHOrO XapaKkTepa, KoTopasa Cnocob-
CTBYET CO3[aHUI0 Xy[oMecTBEHHOro obpasa. XoTa nocneg-
HWUIA 1 He co3daeTcsa Ha 0ase NeKCUYECKMX efviHUL, paxke
oTAeNbHble C/I0Ba MOTYT CNY>KUTb OCHOBOW CMbIC/TOBbIX Ma-
pannenen, KOTopble B LUMPOKOM KOHTEKCTe 0hOPMAAIOTCA B
o6pasHble. [Ins BbIABNEHWSA TaKNX ANHIL, MPOBOANTCA aHa-
N3 BCETO Xy[0MEeCTBEHHOIO NPOV3BeAeHN .

3. YcTtaHoBneHne NPUHAANEXHOCTU CJTIOB K CTUNNCTUNYE-
CKM perncTpam. Kak 13BecTHO, BblgenawTcA TP OCHOBHbIX
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CTUNUCTUYECKUX pernctpa: GOpPMasbHbIi, HEATPaNbHbIN 1
HedOpMarnbHbIN (pPa3roBopHbIN). HelTpanbHOMY pernctpy
COOTBETCTBYET 06LleynoTpebuTeNbHas, MEXCTUIEBas NekK-
CUKa, He MapKrpyemasa B JNleKcnkorpadpryeckmux UCTOYHM-
Kax. He BbI3bIBa€T COMHEHWUS, YTO MMEHHO K HEel U OTHOCAT-
¢ BONBLWMHCTBO uccneagyembix eguHul. Ocobbln UHTEpEC,
OfHaKo, NpeAcTaBNAeT BbIAB/EHNE CJI0B, KOTOPble OTK/O-
HAIOTCA OT HENTPaNbHON NIEKCUKM B CTOPOHY NNOO KHUX-
HOW peuu, NMbo NpocTopeuus. BoisBneHre NpruBOANTCA MO
cnoBapHbiM nomeTtam Formal (nHorpa fairly formal, very
formal), Informal (slightly informal, very informal), Col-
loq., Slang (US Slang, Brit. Slang), nHorga Vulgar, a Takxe
KHVKH,, pa3r. u gp. B page cneumnanbHbix CnoBapen nomeTa
‘3Be3404Ka’ 0003HaYaEeT CHVXKEHHYI KOHHOTaLMIO flekcnye-
cKkol eguHuLbl, Hanpumep B NTC's Dictionary of American
Slang [4].

B Xy[noXecCTBEHHbIX MPOU3BEAEHUAX TO WU MHOE KO-
NNYECTBO KHWKHBIX 1 PAa3rOBOPHBIX C/IOB MO CPAaBHEHUIO C
HeMTpanbHbIMY AaeT NpefAcTaBleHne O CTWe nucatensa —
TOPXKECTBEHHOCTY, MPUMOAHATOCTU WV PeasinuCcTUYeCKon
npviseMneHHoOCTU. Kpome Toro, NpucyTCcTBrie GpopmasibHbIX
WNW Pa3roBOPHbIX 4MHNL, B KOHTEKCTE AANora v BHYTPeH-
Hero MoHosiora No3BOoJIAET YBUAETb XapaKTEPUCTUKY aBTO-
POM repoeB yepes ux peub.

4. Monck NpopeCccMoHann3mMoB.

NHdopmaLmoHHoe cofepxaHne npodeccrnoHanns-
MOB BEeCbMa KOHKPETHO, HEABYCMbICSIEHHO, U B Xy#o-
KECTBEHHOM TeKCTe TaKMe CJIoBa 3a0CTPAIT BHMMaHWeE
yrTaTeNa Ha OCOOEHHOCTAX »KU3HEHHbIX Peasnnii, ONmncbiBa-
eMblX aBTOPOM. B KOHEUYHOM cuyeTe, UCNONb30BaHME CNOB-
npodeccroHann3mMoB, HaBepHoe, cnocobcTByeT nepefaye
6onblioro obbema ¢pakTyanbHON (U He TONbKO dakTyanb-
Ho) HGOopPMaUUN.

BbigeneHune npodeccrioHanbHoM NeKCUKM NPon3BoanT-
ca no nomeTtam Law, Pathol., Angling, cnoprt.. mea. v gp.

3aBeplaa onucaHwe JaHHOro 3Tamna, OTMETUM, 4YTO
OCHOBHbIMU MHCTPYMEHTaMU M3YUYeHUss COOCTBEHHO KOM-
MYHUKATVBHbIX XapaKTepPUCTMK C/I0Ba ABNAIOTCA CEMHbIN
aHanu3 CTPYKTYpbl 3HaYEHUA N aHaNN3 TeKCTOBOrO OKpPY-
XeHnAa (MMKPO- U MaKpOKOHTEKCTa). DT! meToAbl Crno-
COOCTBYIOT YCTAHOBJIEHWNIO KOMMYHUKAMUBHO pesie8aHm-
Hozo Habopa cem (TepmuH WN.A. CrepHuHa). QakTopsl,
BNMAIOLWME HAa CEMHOE BapbMpPOBaHWE C/I0Ba, CBA3aHbl
Co crneundurKom gencTBUTENbHOCTY, KOTopas n3obparka-
eTcA aBTOPOM, U 0COOEHHOCTAMM aBTOPCKOWN TPAKTOBKM
n3obparkaemoro.

LlecTon s3Tan uccnefoBaHUA NpeacTaBnAaeT cobow cpas-
HeHMe COBCTBEHHO KOMMYHUVKATUBHBIX XapaKTepucTuK
cnoB. OHO NPOBOANUTCA MO TOW e CXeMe, YTO M CpaBHe-
Hne Habopa cemaHTMYeckux rpynn: (1) B TeKCTax pa3Horo
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NAeNHO-TeMATUYECKOro CofiepKaHus; (2) B TeKCTax pasHbIX
aBTOPOB; (3) AnA cnoB pasHbix YacTer peun. CpaBHEHUE Ha-
npaBJfieHO Ha YCTaHOBNEHNE XapaKTePUCTUK 06LWMX (TouHee
MPOCNEeXBaeMbIX BO BCEM aHaNM3UPyeMOM MaTepuase) 1
YacTHbIX. AHANM3 YacTHbIX KOMMYHUKATMBHBIX XapakTepu-
CTVIK MOXKET iaTb OTBET Ha BOMPOC: Kak COOTHOCUTCA CEMHOE
BapbMpPOBaHe, IKCNpeCccnBHaA Harpy3sKa, CTUINCTUYECKI
pPerncTp oTaenbHbIX ANHNLL, BO-MEPBbIX, C CEMAaHTUYECKUM
cofiepKaHnem pasHbIX YacTeln peun, BO-BTOPbIX — C COAepKa-
HYEeM 1 TEMaTUKOW Xy[0XeCTBEHHOIO TEKCTa, U B-TPETbUX —
CO CTWUIIEM KOHKPETHOro nucarens.

CenbMmolV STan HamnpaB/ieH Ha CcUCTeMaTu3auuio Nek-
CMKM No ee MHGOpPMaLMOHHOMY copepaHuto. [aHHbIN
3Tan npeacTaBnseT coboM CUHTE3 YETBEPTOrO 1 LWEeCTOro
3TanoB, MOCBALEHHbIX CPaBHEHWIO B CUCTEMHO-OYHK-
LUMNOHaNbHOM U COOGCTBEHHO KOMMYHWKATMBHOM rJlaHe
CBOWCTB JIEKCMKN, OOBbEAVHEHHON MO Pas3fiNyHbIM Kpu-
Tepuam. Ero nepsas 3agaya — BbIABUTbL 06OLMe AnsA BCeX
CNnoB 4yepTbl MHPOPMALIMIOHHOIO COAEpPaHuA, KoTopble
HaxoOAT OTPa)keHMe KaK B CeTKe OCHOBHbIX CMbIC/IOB
(TMINMYHOM Habope cemMaHTUYECKUX TPYIM, UX COCTAaBe U
cTpoeHun (IV 3Tan), Tak 1 B JOMONHUTENbHbIX MapamMeTpax
3HayeHus, CBA3AHHbIX C aBTOPOM npowusseaeHus (VI atan).
Ero BTOpas 3afjava — BblIABUTb 0COBeHHOCTU MHbOPMaLu-
OHHOIO COAEpPKaHVA ON1A JIEKCMKM pa3HblX YacTelrl peun
B pacckasax pa3HoOro uaerHo-TeMaTUyeckoro cofepa-
HUA 1 pa3HbiX aBTOPOB. Mcxods 13 3TUX AaHHbIX MOXXHO
CYyAuTb, BO-MepBblX, O crneundrke KOMMYHUKATUBHOIO
acnekTa 3HauYeHUs y aHanmn3npyembix C/1I0B, U BO-BTOPbIX, —
O TOM, KaK CTPYKTypMpOBaHa JiekC1Ka B aHanm3npyemonm
TEKCTOBOW BbIOOPKE.

MoabITOXUM 3afaun 3TanoB aHanv3a MHPOPMaLIMOH-
HO-CofeprKaTeNIbHOWM CTPYKTYPbI IEKCUKM B XYLOXKECTBEH-
HoM TekcTe. CHavyana Heobxoanmo BbibpaTb Nponssene-
HUA, HA MaTepurane KOTOPbIX MOXKHO MPOBOAUTb aHaNn3
nekcukm (1 atan), 3aTem — BblYN€HUTb OCHOBHOW KOopryc
cnos (Il aTan), fanee ynopagoynTb N CUCTEMATM3NPOBATb
Nno cofepaTeNbHbIM KpUTEPUAM BeCb 6ONbLLION MaccuB
BblgeneHHbix eguHuy (Il 3Tan), 3aTem cpaBHUTb OpraHu-
3aLM0 3TOro MaccrBa B pasHbix NogbopKax TEKCTOB U Y
CNOB pa3Hbix YacTen peun (IV atan). Ha 310 0OCHOBE MOX-
HO panee NpocneauTb KOMMYHUKaTUBHO-PeNeBaHTHbIE
CABUIM 3HauyeHus cfioB, obycrioBfieHHble crieyndurKom
nHOpPMaLMM KOHKPETHbIX Xy[0>KeCTBEHHbIX Npon3Beae-
HW (V 3Tan) n CPaBHUTb BbIPa*KEHHOCTb 3TUX CABUIOB B
pa3HbIX NoAGOPKax TEKCTOB, Y CJIOB Pa3HbIX YacTen peuun.
3aBepluas, Heobxoanmo obbeanHUTb AaHHble cUcTemMa-
Tn3auyun eagunHuy (lll, IV) n gaHHble aHanM3a KOMMYHUKa-
TMBHbIX cABMIroB 3HaueHusA (V, VI) v BbisBUTb MHGOpMaLK-
OHHO-CcofeprKaTeNIbHYI0 CTPYKTYPY JIEKCUKIN B M3YYaeMblX
KOpOTKMX paccka3zax (VI atan).

ﬂ,yMaETCﬂ, AaHHaA MeToAMKa Nno3BonAeT rny6>Ke npo-
HUKHYTb B CMbICJ1 CJIOBa B Xy4OXX€CTBEHHOM TEKCTE.
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Poccuiickan Akagemia HapoaHoro Xo3ancTea 1 focygapctaerHoit CryKobl
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